DE: ACHTUNG! Lesen Sie die Bedienungsanleitung vor Gebrauch sorgfaltig
durch!

TECHNISCHE DATEN
Artikelnummer: 75220042-02 / 6201010-2

Leistung: 220-240 V Wechselstrom, 50/60 Hz, 40 W

Montageart: Deckenleuchte

Schutzklasse gegen elektrischen Schlag: Klasse |

Funktionen der Leuchte: Farbtemperatur im Zyklus 3000—4000-6500 K mittels Wandschalter umschaltbar.

WARNHINWEISE

1. ﬁ Nur fur den Innenbereich bestimmt.

2. Die Montage dieser Leuchte hat durch eine fachlich qualifizierte Person zu erfolgen.

3. Verwenden Sie die Leuchte nicht in einer feuchten Umgebung, um Ableitstrome und Stromschlage zu
vermeiden.

4. Vergewissern Sie sich vor der Montage, dass die Stromversorgung unterbrochen ist.

5. Berihren Sie die Leuchte niemals mit bloRen Handen, wenn diese in Betrieb ist.

6. Die Leuchte ist ausschlieBlich fiir die bestimmungsgemaRe Verwendung zugelassen. Jegliche Anderungen
sind untersagt.

7. Das Leuchtmittel dieser Leuchte kann am Ende seiner Lebensdauer von einer fachlich qualifizierten Person
ausgetauscht werden.

8. Um Risiken zu vermeiden, ist das duRere, flexible Kabel oder die Leitung der Leuchte bei Beschadigung
ausschliefBlich vom Hersteller, dessen Vertriebspartner oder einer dhnlich qualifizierten Person zu ersetzen.

9. ==m Bedeutung der durchgestrichenen Milltonne: Entsorgen Sie elektrische Gerate nicht im unsortierten
Hausmiill, sondern nutzen Sie getrennte Sammelstellen. Wenden Sie sich bezlglich der verfiigbaren
Sammelstellen an Ihre Gemeindeverwaltung. Wenn elektrische Gerate auf Milldeponien entsorgt werden,
konnen gefahrliche Stoffe ins Grundwasser und damit in die Nahrungskette gelangen. Dies schadigt lhre
Gesundheit und |hr Wohlbefinden.

& Der Treiber darf nur von einer qualifizierten Fachkraft ausgetauscht werden.
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.ED Das LED-Leuchtmittel darf nur von einer qualifizierten Fachkraft ausgetauscht werden.
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Diese Leuchte enthilt eine Lichtquelle der Energieeffizienzklasse E.

LED-Modul: 3000 K, 4700 Im in einer Kugel (360°), 40 W.

HINWEIS:
Die Stromversorgung fiihrt durch die Offnung der Leuchtenanschlussbox in die Lusterklemme im
Baldachin. Stellen Sie sicher, dass die Verkabelung vom Metallsockel und der Montageflache durch

eine Doppelisolierung getrennt ist und, dass die Anschlisse L, N wie angezeigt verbunden sind.

Ersatzteile

Code Bestandteil Artikelnummer

A @i" 75220042-02

B L4 | 75220042-02




CZ: POZOR! Pred pouzitim si peclivé prectéte navod k obsluze.

TECHNICKE UDAJE
Cislo polozky: 75220042-02 / 6201010-2

Vykon: 220-240 V stfidavy proud, 50/60 Hz, 40 W

Typ montaze: stropni svitidlo

Trida ochrany pfed urazem elektrickym proudem: 1. tfida

Funkce svétla: Teplota barev v cyklu 3000-4000-6500 K piepinatelna pomoci ndsténného spinace.

UPOZORNENI

1. ﬁ PouZivani pouze v interiéru.

2. Montaz svitidla musi provést kvalifikovana osoba.

3. Svitidlo neinstalujte do vihkého prostiedi, tim zabrdnite svodovému proudu nebo zasahnuti elektrickym
proudem.

4. Pred montazi se ujistéte, ze je vypnuty elektricky proud.

5. Pokud je svitidlo v provozu, nikdy se ho nedotykejte holyma rukama.

6. Svitidlo je ur¢eno vyhradné k danému ucelu. Jakékoli Upravy jsou zakazany.

7. Zarovku tohoto svitidla smi po skoné&eni zZivotnosti vymeénit odborné zptisobild osoba.

8. Aby se predeslo rizikim, smi vnéjsi ohebny kabel nebo kabel Zarovky v pripadé poskozeni vyménit pouze
vyrobce, jeho obchodni partner nebo podobné kvalifikovana osoba.

9. ==m Vyznam symbolu preskrtnuté popelnice: Elektrické spotfebice nelikvidujte v netfidéném odpadu.
VyuZijte k tomu samostatné sbérny. Informace o dostupnych sbérndch Vam poskytne pfislusna obec. Likviduji-
li se elektrické spotrebice na béZnych skladkach, mohou se z nich uvolfiovat nebezpecné latky, které se mohou
dostat do podzemnich vod a posléze do potravinového fetézce. To mlzZe ohrozit Vase zdravi.

@ Ovlada¢ smi vyménit pouze kvalifikovany odbornik.
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LED zdrovku smi vymeénit pouze kvalifikovany odbornik.
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Tento vyrobek obsahuje Zarovku tfidy energetické ucinnosti E.

LED modul: 3000 K, 4700 Im ve vSech smérech (360°), 3000 K, 40 W.

UPOZORNENI:
Zdroj napajeni vede otvorem napajeciho boxu svitidla do uchytky svitidla v ochranném krytu. Ujistéte

se, Ze je kabelaz od kovového podstavce a montazni plochy oddélena dvojitou izolaci a pfipojky L, N

jsou spojeny tak, jak je zobrazeno na obrazku.

Nahradni dily
Kod Sougastka | Cislo vyrobku

A o> 75220042-02

B 4 | 7522004202




SE: OBS! Las denna bruksanvisning noggrant fére anvandning.

TEKNISKA DATA
Artikelnummer: 75220042-02 / 6201010-2

Effekt: 220—240 V vaxelstrom, 50/60 Hz, 40 W

Monteringssétt: taklampa

Skyddsklass mot elstétar: klass |

Lampans funktioner: Omkopplingsbar fargtemperatur i cykel 3 000-4 000—-6 500 K med hjalp av en

vaggbrytare.

VARNINGAR

1. ﬁ Endast for inomhusbruk.

2. Monteringen av denna lampa far endast utforas av kvalificerad fackpersonal.

3. Anvand inte lampan i fuktig miljo for att undvika lackstrommar och elstétar.

4, Sakerstall att stromtillforseln &r avstangd innan du paborjar monteringen.

5. Ror inte vid lampan med bara hdander nar den ar i drift.

6. Lampan ar endast avsedd for andamalsenlig anvandning. Andringar &r inte tillatna.

7. Lampans ljuskalla kan bytas ut vid livslangdens slut av en kvalificerad person.

8. Den yttre, flexibla kabeln eller lampans ledning far vid skada endast bytas ut av tillverkaren, dess
aterforsaljare eller annan kvalificerad person for att undvika risker.

9. === Betydelse av den 6verstrukna soptunnan: Slang inte elektriska apparater tillsammans med
hushallssopor utan lamna in dem pa en atervinningsstation. Kontakta kommunen fér mer information
angaende narmaste atervinningsstation. Om elektriska apparater slangs vardslést och okontrollerat, kan
farliga @mnen hamna i grundvattnet och diarmed i ndringskedjan. Detta skadar bade din hédlsa och ditt
valmaende.

Y

@; Drivdonet far endast bytas ut av kvalificerad fackpersonal.
Nz,
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LED-ljuskallan far endast bytas ut av kvalificerad fackpersonal.
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Denna produkt innehaller en ljuskélla med energiklass E.

LED-modul: 3000 K, 4 700 Im i en kula (360°), 40 W.

OBS:

Stromforsorjningen gar genom kopplingsdosans 6ppning till takkoppens kopplingssplint. Sakerstall

att metallsockelns och monteringsytans kablar skilijs med en dubbel isolering och att anslutningarna

L, N har kopplats ihop som visad pa bilden.

Reservdelar

Kod Bestandsdel | Artikelnummer
A 6> | 75220042-02
B L4 | 75220042-02




SK: POZOR! Pred pouzitim svietidla si dékladne precitajte navod na pouzitie!

TECHNICKE UDAJE
Cislo vyrobku: 75220042-02/6201010-2

Vykon: 220 — 240 V striedavy prud, 50/60 Hz, 40 W

Typ montaze: stropné svietidlo

Trieda ochrany proti Urazu elektrickym pradom: |

Funkcie svietidla: moznost postupného prepinania farebnej teploty svetla v rozsahu 3 000 — 4 000 — 6 500 K

pomocou nastenného spinaca

VAROVANIA

1. ﬁ Svietidlo je vhodné len na pouzivanie v interiéri.

2. Montéz tohto svietidla musi vykonat odborne kvalifikovana osoba.

3. NepoutZivajte svietidlo vo vlhkom prostredi. Predidete tak vzniku zvodovych pradov a uUrazu elektrickym
pradom.

4. Pred montdzou sa uistite, Ze je svietidlo odpojené od elektrickej siete.

5. Nikdy sa nedotykajte svietidla holymi rukami, ked'je v prevadzke.

6. Svietidlo sa smie pouzZivat len na stanoveny tcel. Akékolvek zmeny su zakazané.

7. Ziarovku tohto svietidla moéze po skonéeni jej Zivotnosti vymenit len odborne kvalifikovand osoba.

8. Vzhladom na mozné nebezpecenstvo mbze vonkajsi flexibilny kdbel alebo kabel svietidla v pripade
poskodenia vymenit len vyrobca, jeho distribuény partner alebo podobne kvalifikovana osoba.

9. mmm Vyznam symbolu preskrtnutej nadoby na odpad: Elektrické spotrebi¢e nevhadzujte do netriedeného
domdceho odpadu, ale odovzdajte ich na zbernom mieste. Informdcie o dostupnych zbernych miestach vam
poskytnu zamestnanci spravy vasej obce. V pripade likvidacie elektrickych spotrebi¢ov na beznych skldadkach
sa mozu do podzemnych véd a nasledne do potravinového retazca dostat nebezpecdné latky. To mbze
negativne ovplyvnit vase zdravie.

&? Predradnik smie vymenit len kvalifikovany odbornik.
[

)

&

L LYY

\, ‘
- ~ -

PN ’

LED Ziarovku smie vymenit len kvalifikovany odbornik.
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Toto svietidlo obsahuje svetelny zdroj triedy energetickej ucinnosti E.

LED modul: 3000 K, 4 700 Im v 1 kruhu (360°), 40 W

novel

UPOZORNENIE!

Napéjanie vedie cez otvor napajacieho boxu svietidla do svorkovnice v ochrannom kryte. Uistite sa,

Ze je kabelaz od kovového podstavca a montaznej plochy oddelena dvojitou izolaciou a svorky L, N

su spojené tak, ako je to znazornené na obrazku.

Nahradné diely

kod diel Cislo vyrobku
A 4 OFP | 75220042-02
B |, 75220042-02




Sl: POZOR! Pred uporabo pazljivo preberite navodila za uporabo!

TEHNICNI PODATKI
Stevilka artikla: 75220042-02 / 6201010-2

Moc¢: 220-240 V AC, 50/60 Hz, 40 W

Vrsta montaze: stropna svetilka

Razred za&gite pred elektricnim udarom: razred |

Funkcije svetilke: moZna nastavitev barvne temperature v ciklu 3000—4000—6500 K s pomocjo stenskega

stikala
VARNOSTNA OPOZORILA

ﬁ Namenjena izklju¢no za notranje prostore.

. Montazo te svetilke mora izvesti strokovno usposobljena oseba.

. Svetilke ne uporabljajte v vlaznem okolju, tako boste preprecili uhajavi tok in elektri¢ni udar.

. Pred montazo se prepricajte, da je elektricno napajanje izkljuceno.

. Ne dotikajte se svetilke z golimi rokami, ko je ta vklopljena.

. Svetilka se lahko uporablja le za predvideni namen. Vse spremembe so prepovedane.

. Svetlobni vir te svetilke lahko ob koncu Zivljenjske dobe zamenja strokovno usposobljena oseba.

0N U~ WN R

. Da bi preprecili nevarnosti, mora zunanji fleksibilni kabel ali napeljavo svetilke v primeru poskodbe
zamenijati izklju¢no proizvajalec, njegov distributer ali podobno usposobljena oseba.

9. =s=mPomen precrtanega smetnjaka: Elektri¢nih naprav ne odvrzite med nesortirane gospodinjske ali
komunalne odpadke, temvec jih odnesite na zbiralis¢a za lo¢eno zbiranje odpadkov. Glede obstojecih zbiralis¢
se obrnite na ustrezen urad v svoji ob¢ini. Ce elektri¢ne aparate odloZite na odlagali$¢ih odpadkov, lahko
nevarne snovi pronicajo v podtalnico in s tem tudi v prehranjevalno verigo. To je Skodljivo za zdravje in vase
dobro pocutje.

Y

@; Gonilnik sme zamenjati le usposobljen strokovnjak.
&ﬁ

.@’ Svetlobni vir LED sme zamenjati le usposobljen strokovnjak.
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Ta izdelek vsebuje svetlobni vir razreda energijske ucinkovitosti E.

LED-modul: 3000 K, 4700 Im v krogli (360°), 40 W.

OPOZORILO:
V rozeti vodi napajanje skozi odprtino prikljuéne doze svetilke v sponko svetilke. Prepri¢ajte se, da so
kabli lo¢eni od kovinskega podnoZja in montazne povrsine z dvojno izolacijo in da sta prikljuka L in

N povezana, kot je prikazano.

Nadomestni deli

Stevilka
Oznaka | Sestavni del _
artikla
A o> 75220042-02

B L4 | 7522004202




HU: FIGYELEM! Hasznalat el6tt gondosan olvassa el ezt az utmutatét!

MUSZAKI ADATOK
Cikkszam: 75220042-02 / 6201010-2

Teljesitmény: 220-240 V véltakoz6 aram, 50/60 Hz, 40 W

Szerelési mod: mennyezeti lampa

Aramiités elleni védelmi osztaly: |. osztaly

A [dmpa funkciéi: a szinhémérséklet 3000-4000-6500 K ciklusban fali kapcsoldval kapcsolhatd.

FIGYELMEZTETESEK

ﬁ Csak beltéri hasznalatra alkalmas.

. A ldmpat szakképzett személynek kell felszerelnie.

. Az dramszivargasok és az dramiités elkerilése érdekében ne hasznalja a [Ampat nedves kdrnyezetben.

. Szerelés el6tt gy6z6djon meg arrdl, hogy az aramellatast lekapcsolta.

. M{kodés kdzben soha ne érintse meg puszta kézzel a lampat.

. A ldmpa kizdrélag rendeltetésszeri hasznalatra alkalmas. A lampan mindennem(i valtoztatas tilos.

. Aldmpdban |évé izz6t élettartama végén szakképzett személy cserélheti ki.

. A kockazatok elkeriilése érdekében a sériilt flexibilis kdbelt és a vezetéket csak a gyartd, az értékesit6 vagy

0N U A WN PR

egy képzett szakember cserélheti ki.

9. mmm Az athuzott kuka piktogram jelentése: Ne dobjon elektromos késziiléket a haztartasi hulladékba,
hanem adja le a lakéhely szerinti gydjt6helyen. A hulladékgydijt6 helyekrél érdeklédjon a helyi
onkormanyzatnal. Ha az elektromos késziilék szemétlerakdba kerlil, veszélyes anyagok kertilhetnek a
talajvizbe, és ezaltal a taplaléklancba. Ez karositja az egészségét és a kozérzetét.

>

& A meghajtot csak képzett szakember cserélheti ki.
Nz
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A LED izz6t csak képzett szakember cserélheti ki.
rag)
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A l[dmpa az E energiaosztalyba tartozo fényforrast tartalmaz.

LED modul: 3000 K, 4700 Im gdmbben (360°), 40 W.

MEGJEGYZES:
Az aramellatas a lampacsatlakoz6 doboz nyilasan keresztil a mennyezeti rézsaban talalhaté
sorkapocsba vezet. Gy6z6djon meg arrdl, hogy a vezetékek duplan szigeteltek, el vannak valasztva

a fém talapzattdl és a szerel6felllettdl, ill. hogy az L, N csatlakozék az abrazolt médon vannak

oOsszekotve.

Poétalkatrészek

Kéd Alkatrész Cikkszdm
|
A @? 4db 75220042-02

B 4 dp | 7522004202




HR: POZOR! Prije uporabe pazljivo procitajte uputu za koristenje!
TEHNICKI PODACI

Broj artikla: 75220042-02 / 6201010-2

Snaga: 220 - 240 V izmjeni¢na struja, 50/60 Hz, 40 W

Vrsta montaze: stropna svjetiljka

Klasa zastite protiv strujnog udara: klasa |

Funkcije svjetiljke: mogucnost podesSavanja temperature boje u ciklusu 3000 - 4000 - 6500 K pomocu zidnog

prekidaca.

UPOZORENJA

1. ﬁ Samo za unutarnju uporabu.

2. Montazu ove svjetiljke mora izvrsiti kvalificirana osoba.

3. Ne koristite svjetiljku u vlaznom okruZenju kako biste izbjegli struje curenja ili strujne udare.

4. Prije instalacije osigurajte da je napajanje elektricnom energijom prekinuto.

5. Ne dodirujte svjetiljku golim rukama dok je u radu.

6. Svjetiljka se smije koristiti isklju€ivo u predvidenu svrhu. Modifikacija bilo koje vrste je zabranjena.

7. Zarulju ove svjetiljke na kraju njenog vijeka trajanja smije zamijeniti samo stru¢no kvalificirana osoba.
8. Kako biste izbjegli rizike osteéeni vanjski fleksibilni kabel ili vod svjetiljke mora zamijeniti isklju¢ivo
proizvodac, njegov prodajni partner odn. sliéno kvalificirana osoba.

9. ==m Znacenje precrtanog kontejnera za otpatke: Elektri¢ni uredaji ne smiju se zbrinjavati u nerazvrstani
komunalni otpad, nego ih zbrinite u sabirne centre za sakupljanje EE otpada. Za informacije o sabirnim
centrima za sakupljanje EE otpada obratite se vasoj opcinskoj upravi. Ako se elektri¢ni uredaji zbrinjavaju na
deponije smeca, opasne tvari mogu dospjeti u podzemne vode, a time i u prehrambeni lanac. To Steti vasem
zdravlju.

(

&
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LED Zarulju smije zamijeniti samo kvalificirana osoba.

1
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@; Pokretac smije zamijeniti samo kvalificirana osoba.
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Ovaj proizvod sadrzava izvor svjetlosti klase energetske ucinkovitosti E.

LED modul: 3000 K, 4700 Im u kugli (360°), 3000 K, 40 W.

NAPOMENA:
Napajanje strujom vodi kroz otvor priklju¢ne kutije svjetilike u rednu stezaljku u baldahinu. Osigurajte
da je oziCenje dvostruko izolirano, da je dvostrukom izolacijom odvojeno od metalnog postolja i

povrSine za montazu i da su priklju¢ci L i N spojeni, kao §to je prikazano na slici.

Rezervni dijelovi

Kod | Sastavnidio Broj artikla
A 6> | 75220042-02

B 4 | 7522004202




BG: BHUMAHME! MNpeau ynotpe6a BHUMaTEeNHO npoyeTeTe MHCTPYKLUUTE 3a
ekcnnoarauus!

TEXHUYECKU OAHHU
ApTUKyneH Homep: 75220042-02 / 6201010-2

MowHocT: 220 - 240 V npomennue 1ok, 50/60 Hz, 40 W

Bug moHTax: namna 3a TaBaH

3alwmTeH Knac cpeLly TokoB yaap: knac |

dyHKUMM Ha namnaTa: MpeBKAOYBaHEe Ha LBeToBaTa Temnepatypa B 3 cteneHu (3000-4000-6500 K) ot

CTEHEH npeBK/ito4BaTen.

NPEAYNPEOAUTENHWN YKA3AHUA

ﬁ MpeaHa3sHayeHa camo 3a BbTPELHO Non3BaHe.

. MOHTabT Ha Ta3n namna TpAbBa [a ce U3BbPLLM OT CNeLyUanmncT.

. He n3nonseaitte namnata 8bB BaXkHa cpeaa, 3a Aa NpeaoTBpaTUTe U3TUYAHE Ha TOK M TOKOB yaap.
. Mpean moHTax ce ybeaeTe, ye 3axpaHBaHETO C TOK € MPEKbCHATO.

. Hukora He pokocBaiiTe namnaTa ¢ roam pble, AoKaTto Ta paboTu.

. lamnata e ogobpeHa camo 3a M3Mo/3BaHe No NpeaHasHadeHne. BcAKaKkBM NPOMeHN ca 3abpaHeHu.

N o v A WwN R

. KpywKkaTta Ha Ta3u namna Moxe [a ce CMEHM B Kpasi Ha eKCNa0aTauMOHHUA U CPOK OT NpodecnoHanHo
KBanuduunpaHo nuue.

8. 3a ga ce usberHaT pUCKOBe, B C/ly4ait Ha NOBPeAa BbHLUHUAT MBKaB Kaben uam KabensbT Ha namnaTa TpsbBa
03 ce NOAMEHAT CaMo OT NPOU3BOAUTENA, HEFTOBUS AUCTPUBYTOP MAM AnLe ¢ NofobHa KBannduKaums.

9. =mm 3HayeHMe Ha 3a4epPKHaTUA KOHTEMHep 3a oTnaabuUu: He U3XBbpaanTe enekTpu4eckun ypeam B
HecopTMpaHUTe BUTOBM OTNAADBLM, @ U3MOA3BAMTE OTAENHM CbbupaTenHn mecTta. MHGOpMaLms 3a HAIMYHUTE
MecTa 3a CbbUpaHe Ha OTNaAbLUU MOXKETe Aa HaMmepuTe OT 0bLMHCKaTa aAMUHUCTPAUNA. AKO eNeKTPUUYECKH
ypeau ce U3xXBbpaAT Ha CMeTULLA, BpegHW BewwecTBa MOXKe Aa NonagHaT B NoANoYBEeHUTe BOAM U N0 TO3M
Ha4YuMH B XpaHuUTeHaTa Bepura. ToBa Bpean Ha BaweTo 34pase 1 yCA0BUA HA KUBOT.

& LED gpaliBepbT TpAbBa Aa ce cMeHU OT KBaanduuMpaH cneumanmcr.
>

&
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.S! LED KpywkKaTa TpAabBa 4a ce CMeHM OT KBaNNPULMPaH CReLmMauncr.
«— .
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Tasn namna CbAbprKa U3TOYHUK Ha CBET/ZIMHA C KN1aC Ha EHepFMVIHa edDEKTVIBHOCT E.

LED mogyn: 3000 K, 4700 Im B chepa (360°), 3000 K, 40 W.

SABEJEXKA:
EnekTpo3saxpaHBaHeTO NnpemMuHaBa npe3 oTBOpa Ha paskrnoHuTenHaTta KYyTUA Ha namnaTta B J1ycTep
knemarta B bangaxvHa. YBepeTe ce, Ye kabenuTe ca pasgeneHun oT MetanHaTta OCHOBa 1

MOHTaXHaTa NOBBPXHOCT NOCpeacTBOM OBOMHa n3onauus, n vye KOHEKTOpUTEe LunNca CBbp3aHu

KaKTO € NoKa3aHo.

PesepBHu vyactu

ApTuKyneH
Kog KomnoHeHT
HOMep
A o> 75220042-02

Z X4

m L4 | 7522004202




RO: ATENTIE! Cititi cu atentie instructiunile inaintea utilizarii!
DATE TEHNICE

Numadr articol: 75220042-02 / 6201010-2

Putere: 220-240 V curent alternativ, 50-60 Hz, 40 W

Modul de montare: plafoniera

Clasa de protectie impotriva electrocutarii: clasa |

Functiile lampii: Temperatura de culoare in ciclu 3000-4000-6500 K poate fi comutata prin intermediul

intrerupatorului de perete.

AVERTISMENTE

ﬁ Produs adecvat doar pentru uz in interior.

. Montarea acestei lampi se va realiza doar de catre o persoana calificata in domeniu.

. Nu instalati lampa intr-un mediu umed pentru a evita curentul de scurgere si pericolul electrocutarii.

I

. Inainte de montare, asigurati-vd c3 lampa este scoasd din priz.

wn

. Nu atingeti lampa atunci cand aceasta este in functiune.

)]

. Lampa trebuie utilizata numai in conformitate cu scopul specificat. Orice modificare este interzisa.

~

. La sfarsitul duratei sale de viata, becul trebuie inlocuit de catre o persoana calificata.

00

. Pentru evitarea riscurilor, cablul exterior flexibil sau cablul lampii vor fi inlocuite Tn caz de deteriorare doar
de catre producator, furnizorii de servicii de reparatii ai acestuia sau de catre o persoana cu o calificare
asemanatoare.

9. === Semnificatia pubelei tdiate: Nu aruncati deseurile electrice si electronice impreuna cu gunoiul
menajer nesortat, ci utilizati centrele pentru colectare selectiva. Adresati-va administratiei dumneavoastra
locale pentru a afla unde puteti gasi un centru de colectare. Atunci cand deseurile electrice si electronice
ajung la groapa de gunoi, substante periculoase pot ajunge in panza freatica si mai apoi in lantul trofic. Starea
dumneavoastra de sanatate poate fi astfel afectata.

&? Driverul sursei de lumina nu poate fi inlocuit decat de o persoana calificata in domeniu.
>

&

! At

: s
\.r .‘
- @ ~ @ -
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.S! Becul LED nu poate fi inlocuit decat de catre un specialist in domeniu.
= [

[
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Acest produs contine o sursa de lumina din clasa de eficientad energetica E.

Modul LED: 3000 K, 4700 Im intr-o sfera (360°), 40 W.

INDICATIE:

Curentul electric trece prin deschizatura cutiei de jonctiune in terminalul cu surub din baldachin.

Cablurile soclului de metal si suprafetei de montare trebuie sa fie separate printr-o izolatie dubla, iar

mufele L, N trebuie sa fie conectate precum va este ilustrat.

Piese de schimb
Piesa
Cod .| Numar articol
componenta
A 6> | 75220042-02
B L4 | 7522004202




SR: PAZNJA!
Pazljivo procitajte uputstvo za upotrebu pre koriséenja!
TEHNICKI PODACI

Broj artikla: 75220042-02 / 6201010-2

Snaga: 220-240 V naizmenicne struje, 50/60 Hz, 40 W

Vrsta montaze: plafonjera

Klasa zastite od strujnog udara: klasa |

Funkcije lampe: Temperatura boje u ciklusu 3000—4000-6500 K moZe se menjati pomodu zidnog prekidaca.

UPOZORENJA

. ﬁ Iskljucivo za upotrebu u zatvorenom prostoru.

. Montazu lampe mora izvrsiti kvalifikovano strucno lice.

. Lampu nemoijte koristiti u vlaznom okruzenju kako biste sprecili nastanak struja odvoda i strujnih udara.
. Pre montaze proverite da li je napajanje zaista prekinuto.

1

2

3

4

5. Lampu nikada nemojte dodirivati golim rukama kada je u upotrebi.

6. Lampu koristite isklju¢ivo u skladu sa namenom. Zabranjeno je vrienje bilo kakvih izmena.

7. Sijalicu ove lampe na kraju Zivotnog veka moZe zameniti strucno lice.

8. U cilju izbegavanija rizika, a u slucaju oSteéenja spoljasnjeg, fleksibilnog kabla ili provodnika svetiljke,

zamenu sme da vrsi iskljucivo proizvodac, njegov distributivni partner ili slicno kvalifikovano lice.

9. ==m Znacenje precrtane kante za otpatke: Ne odlazite elektricne uredaje u komunalni otpad, vec koristite
posebna mesta za skupljanje takvog otpada. Obratite se svojoj opstinskoj upravi u vezi sa raspolozivim
mestima za sakupljanje takvog otpada. Ukoliko se elektri¢ni uredaji odlazu na deponije, opasne materije mogu
dospeti u podzemne vode, a time i u prehrambeni lanac. To narusava vase zdravlje i blagostanje.

@ Drajver sme da zameni samo kvalifikovano struéno lice.
N

Y

&
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.g! LED sijalicu sme da zameni samo kvalifikovano strucno lice.
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Ova lampa sadrzi izvor svetlosti klase energetske efikasnosti E.

LED modul: 3000 K, 4700 Im u svim pravcima (360°), 40 W.

NAPOMENA:
Strujno napajanje vodi kroz otvor priklju¢ne kutije svetiljke do redne stezaljke u ¢aSici za plafon.
Proverite da li su kablovi od metalnog kucista i montazne povrsine razdvojeni dvostrukom izolacijom i

da li su prikljuéci L i N povezani kao $to je prikazano na slici.

Rezervni delovi

Kod Deo Broj artikla
A 6> | 75220042-02

B 4 | 7522004202




FR : ATTENTION ! Veuillez lire attentivement le mode d'emploi avant utilisation

DONNEES TECHNIQUES
Numéro d'article : 75220042-02 / 6201010-2

Puissance : 220-240 V courant alternatif, 50/60 Hz, 40 W

Type de montage : Plafonnier

Classe de protection contre la décharge électrique : classe |

Fonctions de lalampe:  Température de couleur réglable par cycles (3000—4000—6500 K) a I'aide de

I'interrupteur mural.
AVERTISSEMENTS

1. ﬁ Destiné a un usage intérieur uniqguement.

2. Le montage de cette lampe doit étre réalisé par une personne qualifiée.

3. N'utilisez pas la lampe dans un environnement humide pour éviter les fuites de courant et les chocs
électriques.

4. Avant le montage, assurez-vous que l'alimentation électrique est débranchée.

5. Ne touchez jamais la lampe a mains nues lorsqu'elle est en fonctionnement.

6. La lampe est exclusivement destinée a une utilisation conforme a sa destination prévue. Toute modification
est interdite.

7. La source lumineuse de cette lampe peut étre remplacée en fin de vie par un professionnel qualifié.
8. Pour éviter tout risque, en cas de dommage, le cable extérieur flexible ou le fil de la lampe doit étre
remplacé exclusivement par le fabricant, son distributeur ou une personne qualifiée.

9. =mmm Signification de la poubelle barrée : ne jetez pas les appareils électriques avec les déchets ménagers
non triés, mais utilisez des points de collecte séparés. Contactez votre municipalité pour connaitre les points
de collecte disponibles. Lorsque les équipements électriques sont éliminés dans des décharges, des
substances dangereuses peuvent pénétrer dans les eaux souterraines et donc dans la chaine alimentaire. Cela
nuit a votre santé et a votre bien-étre.

(

&

D

(

Le remplacement de la source LED doit étre effectué exclusivement par un professionnel

W !

s
‘
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@ Le remplacement du driver doit étre effectué exclusivement par un professionnel
>

!
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Cette lampe contient une source lumineuse de classe d'efficacité énergétique E.

Module LED : 3000 K, 4700 Im dans une sphere (360°), 40 W.

REMARQUE:
L'alimentation électrique passe par l'ouverture de la boite de connexion du luminaire au bornier dans
le baldaquin. Assurez-vous que le cablage est séparé de la base métallique et de la surface de

montage par une double isolation et que les bornes L et N sont connectées comme indiqué.

Pieces de rechange

Numéro
Code | Composant _
d'article
A o> 75220042-02

% X4

B L4 | 7522004202




